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Predarea limbii si literaturii romane la Napoli are o istorie mai veche, care incepe in anul
1936, cand, la propunerea profesorilor Giulio Bertoni, E. Levi, D’Ancona si Claudiu Isopescu,
bursierul de la Scuola Romena di Roma, Teodor Onciulescu, este numit lector de limba si
literatura romana la Facultatea de Litere si Filosofie a Universitatii din Napoli, unde ramane
pana in anul 1958. De la sfarsitul lui octombrie 1937 pana in octombrie 1944, este lector de
Limba romana si la Istituto Universitario Orientale di Napoli, iar din anul academic 1944-1945,
va fi numit profesor titular de limba romana. Avansand in ierarhia academica, a rdmas profesor
aici pana la sfarsitul vietii, in aprilie 1981. Timp de predat filogie romanica la Napoli,
la Orientale, dar si in alte institutii universitare & si neobosit pro&tor al limbii si

imde romana niversita di
Napoli ,Federico II” si la Istituto Universitario G ier numit Universita
degli Studi di Napoli ,L'Orientale”.

La Orientale, au fost invitati sa tina conferi espre limba, literatura si cultura
i, nu doar din Romania: Al

Rosetti, I. lordan, T. Vianu, D. Pippidi, E. Condurachi, G. P3 S. Cioculescu, B. Cazacy, D.

Popinceanu, Al. Sandulesc
Renzi, G. Stadtmdller. C.Th. e care o continuam si noi astazi.

ltalia: Pasquale Buon a Istituto Universitario di Napoli, Adriana
a Universita di Bari si azzoni — la Universita di Pisa. O importanta
ut Teodor Onciulescu si in construirea personalitatii culturale a lui Mariano

contribut
Baffi. ’

Si-a des t activit ca profesor de imba si literatura romang, la Napoli si
profesorul emerit he Carageani.

Predarea limb eraturii romane la Universita degli Studi di Napoli L'Orientale a
fost reluata in anul 2010,"prin numirea, ca titular, a profesorului Giovanni Rotiroti, discipol al
profesorului Marin Mincu. Profesorul Giovanni Rotiroti are o bogata activitate de cercetare,
multe carti si articole publicate in limba italiand, dar si in limba romana, in care se ocupa de
personalitatile lumii literare romanesti din Romania sau din diaspora. Munca sa de traducere
din romana in italiana, precum si cea a colaboratorilor sai se pot masura in numarul mare de
volume publicate in ultima vreme, mai ales in Italia. Nu dupa multa vreme, a fost infiintat si
Lectoratul de Limba si Literatura Romana.

Astazi, la Universitatea de Studii din Napoli ,Orientale”, sunt studiate peste 40 de
limbi. Limba romana apare in oferta de studiu la licenta (triennale) pentru: Lingue e culture
comparat si pentru Mediazione Linguistica e Culturale, cu doua sectii Lingue e Mediazione
Interculturale si Lingue e Culture dell’Europa Occidentale e Orientale si la masterat
(magistrale) pentru: Letterature e Culture Comparate si Scienze politiche e relazioni
internazionali. De asemenea, exista posibilitatea de a alege limba roméana printre cursurile
cu statut optional.

In ceea ce priveste activitatea lectoratului la Universitatea Orientale de la Napoli, in
cadrul Departamentului de Studii Literare, Lingvistice si Comparate, accentul este pus pe



procesul de invatamant pentru ca scopul existentei lectoratului este acesta.

Dezvoltarea lectoratului de romana de la Universitatea de Studii Orientale de la Napoli
poate fi privita prin prisma unui tip de abordare didactica speciald, impusa de realizarea
traducerilor si de necesitatea studentilor de a se apropia cat mai mult si mai repede de textele
romanesti scrise sau orale. Ne gasim intr-o faza finala de elaborare a unui curs de predarea
limbii romane la baza caruia se vor afla materialele realizate in format electronic pentru a-i
ajuta pe studenti. Folosim toate metodele oferite de modalitatile tehnice de azi pentru a-i
sustine si pe studentii care nu pot participa fizic la orele de curs. Grupurile create online le
ofera acces permanent la materialele de studiu propuse.

Un element important al dezvoltarii lectoratului il constituie faptul ca este si parte
componentad activa a laboratorului de cinematografie romaneasca, a carui infiintare are drept
scop apropierea studentilor de la Orientale de istoria si cultura romana. A fost ales limbajul
cinematografic pentru a-i apropia pe studenti de o noua culturd, pentru a discuta despre
asemanari si deosebiri, pentru a putea aborda probleme de ordin cultural si social atat de
prezente in Europa de azi.

S-a decis si a fost semnat acordul cu Centrul Lingvistic Interdepartamental CILA al
Universitatii din Napoli pentru introducerea limbji printre limbile care se pot studia

In ultimii ani, Lectoratul de Limba Re a zent in organi pregadtirea
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mil Cioran" din 26 aprilie 2017.
mil Cioran au devenit un obicei
ecialisti in Cioran din toate

.llarie Voronca, poeta della gioia” din 28 si 29 mar
Petreu din 4 si 5 aprilie 2017, ,Giornata di studio
Conferintele internationale sub numele Giornata di stua
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De asemenea,
pe diverse teme la care s
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ul academic 2015-2016, Camelia Sanda Dragomir, conferentiar universitar in
Filologie Romana, Limbi Clasice si Balcanice din Facultatea de Litere a
s” din C nta. Din 1991, 1si desfdsoara activitatea ca titular in
sustinut doctoratul in anul 2000, sub conducerea academicianului
profesor Emanuel cu lucrarea ,Semantica si sintaxd in structura grupului verbal”,
publicata in 2006. Alt rti publicate sunt: Elemente de Sintaxd si Teorii si concepte in
pragmatica lingvisticd. Articolele publicate reflecta zona de interes pentru cercetarile de
lingvistica pe care le desfasoara: perifrazele verbale din limba romang, interferente intre
semantica si sintaxd, probleme ale predarii limbii romane ca limba strdina si probleme ale
traducerii asa cum se vede si din cele cateva titluri selectate: Consideratii pe marginea unei
lectii dintr-un manual de limba romand ca limbd strdind, in Studii lingvistice. Omagiu Valeriei
Gutu Romalo, 2018, Bucuresti, Ed. Universitatii din Bucuresti, p 137-154; Colocatiile si rolul lor
in procesul de predare / invdtare a limbii roméne ca limbd strdind: despre verbul a da, in
Romania Orientale, La lingua rumena. Prospetive e punti di vista a cura di Nesu N. Nr 29,
2016, Roma, Bagatto Libri-Sapienza Universita di Roma, p. 241-264 si multe altele.
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MISCELLANEA

“L’arte cinematografica € anche rappresentazione della realta. Attraverso essa e
possibile costruire e decostruire idee, preconcetti e pregiudizi in riferimento a culture che troppo
spesso vengono sottostimate. Il Romania Film Festival "La Romania nel cinema, il cinema nella



Romania” in tal senso ha fornito diversi spunti ed ha permesso una conoscenza piu
approfondita di una realta sia culturale, sia cinematogra.ica alla quale non viene concessa la
possibilita di esprimersi alla pari di altre.” (Francesco Esposito)

.Concludo dicendo SIAMO TUTTI UGUALI e mi auguro vivamente di poter ripetere questa
esperienza che per me é stata di crescita, esperienza di vita e arricchimento del proprio bagaglio
culturale.” (Annamaria Francesca Davide)

.Grazie a questa rassegna di film romeni, organizzata dall’lstituto L'Orientale, abbiamo
avuto modo di addentrarci nel cuore della cultura di una terra che, a tutt’oggi, sembra essere
dimenticata dal resto del mondo. Il merito di questa iniziativa é stato appunto quello di presentarci
la storia e le tradizioni di una Nazione che negli ultimi anni sta finalmente avendo modo di
emergere.” (Iryna Borys)

Linkuri utile:

Romeno UniOrientale https://www.facebook.com/profile.php?id=100010666202849

Lingua e cultura romena https://www.facebook.com/Lingua-e-Cultura-Romena-
104803819629033/
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